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Na temelju ¢lanka 47. stavka 2. tocke 3. Statuta Sveudilista u Zagrebu (2023), a u skladu s
¢lankom 1. stavkom 5. i ¢lankom 19. stavkom 4. Pravilnika o postupku vrednovanja studijskih
programa Sveucili$ta u Zagrebu (dalje: Pravilnik), Odbor za upravljanje kvalitetom Sveucilista
u Zagrebu (dalje: Odbor) je na 13. sjednici odrZanoj 12. lipnja 2025. donio

Upute
o podnosSenju zahtjeva za pokretanje postupka vrednovanja
izmjena i dopuna u nadleznosti SveuciliSta

L. Jezik podnoSenja zahtjeva

Sukladno ¢lanku 19. stavku 4. Pravilnika, zahtjev za vrednovanje izmjena i dopuna studijskih
programa podnosi se na hrvatskom i engleskom jeziku. Medutim, u cilju uéinkovitijeg,
ekonomicnijeg i kvalitetnijeg provodenja postupka, Odbor je donio uputu prema kojoj se
zahtjev u pravilu podnosi samo na hrvatskom jeziku. Iznimno, ako izmjene obuhvacaju sadrzaj,
strukturu ili ciljeve studijskog programa na nadin koji moze utjecati na ishode ucenja koje
student stje€e zavrSetkom modula ili studija, Odbor mozZe pokrenuti recenzentski postupak.

U takvim slu¢ajevima, Odbor moZe zatraziti da se zahtjev naknadno dostavi i na engleskom
jeziku te, ovisno o sloZenosti predloZenih izmjena, imenovati jednog do tri recenzenta.

Poveznica na mreznu stranicu s detaljima:

https://www.unizg.hr/o-sveucilistu/sveuciliste-jucer-danas-sutra/osiguravanje-

kvalitete/vrednovanje-studijskih-programa/izmjene-i-dopune/izmjene-i-dopune-u-
nadleznosti-sveucilista/

IL. Zdruzeni studiji na hrvatskom i engleskom jeziku

Za zdruZene studije koji se izvode dvojezi¢no (na hrvatskom i engleskom jeziku), zahtjev se
uvijek podnosi i na hrvatskom i na engleskom jeziku, bez obzira na vrstu promjena.

III.  Ostali studiji na hrvatskom i engleskom jeziku

Za ostale studije koji su akreditirani i izvode se dvojezi¢no - na hrvatskom i engleskom jeziku
zahtjev za vrednovanje izmjena i dopuna podnosi se na hrvatskom jeziku, ali u njemu moraju
biti jasno navedene sve predloZene promjene, ukljuéujuéi i one koje se odnose na izvodenje
studijskog programa na engleskom jeziku.
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IV. Prijevod obrasca na engleski jezik i objava na mreZnoj stranici SveuciliSta

Obrazac zahtjeva za izmjene i dopune u nadleZnosti Sveugilista treba biti preveden na engleski
jezik i javno objavljen na mreznoj stranici Sveucilista uz hrvatsku inadicu Obrasca zahtjeva.

e fﬁfy’htorica Odbora za upravljanje kvalitetom
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Dostaviti:

1. Radnoj skupini za prijediplomske, diplomske, integrirane i kratke studije
2. Radnoj skupini za specijalisti¢ke studije
3. Arhivi, ovdje
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